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FOLYOIRATOK SZEMLEJE.

Az Archaeologiai Ertesitd mult évi IV. és V., fiizetében Bdrczay
Oszkar Csaladi czimerek hazai emlékeken czim alatt dssze-
allitja azokat a mdiemlékeket, a melyek nemesi czimerrel vannak ellatva
s mint ilvenek, a Cserghed Géza szerkesztésében megjelent Siebmacher-
féle magvar czimeres konvvben idéztetnek. Jegyzéke benniinket azéri
érdekel, mert a czimerlevelek oriasi szaman kivill egész sorozatat foglalja
magaban olv hazai nvomtatvinyoknak és kéziratoknak, a mik a rajtok levé
czimerek folytin a magvar heraldika forrasai kozott igényelnek helyet
maguknak. A legrégibb czimeres kézirat, mivel jegvzékében taldlko-
zunk, a M. Nemz. Muazeum konyvtaranak egy XIV. szazadi kodexe, a
Kanisavak czimerével ; a legrégibb czimeres nyomtatvany Péazmén Péter
imadsagos kényvének 1665-iki kiaddsa, melynek " czimlapjat Széchv
Méria czimere disziti; leggazdagabb heraldikai forrasul a grof Zichy
Jend birtokaban levs Zichv-album szerepel, melv 16 csaldad czimerének
megallapitasahoz nvajtott anvagot.

Az Egyetemes Philologiai Kézlony mult évi X. fiizetében
Récsey Viktor egy gordg koltemeénvt kozél Szent-Laszlo leanva-
rol, melynek két XIV. szdzadi kézirata az athéni nemszeti konyvtar-
ban ériztetik. Az irodalmi rovatban Vdri Rezs§ a Codex Festi
Farnesinus facsimile-kiadasat, Vdezy Janos az 1891/92-ben meg-
jelent filologiai programmértekezéseket ismerteti. A folyo
évi l. fiizetben Sebestyén Gvula Az ismeretlen Homér-fordi-
tordl czimii czikkében egy korabbi kozlése kiegészitéseként bemutatja
Simony Imre Homér-forditdsanak eddig hidnvzd részét, mely Falsp
Jozsef kormendi ref. lelkész birtokdban van. A kényvészeti rovat, mely
a 1. fuzetben is folytatodik, a két flizetben a hazai nyelvtudomanvi
irodalom 47 6 termékét, s az 1892/93-iki filologiai programmeérteke-
zésekkel egviitt Gsszesen 96 miivet sorol fel.

Az Erdélyi Mazeum 1894-iki évfolvamanak L fiizete a folvo-
irat 1-—X. évfolvamai lartalomjegyzékét kozli, a szerzGk sorrendjében
allitva 6ssze az azokban megjelent értekezéseket s kiilon felsorolva a
hazai és kiilf6ldi irodalom {ermékeit, melvekrsl a konyvismertetések
rovata megemlékezett. A 1l fiizethez Apdczai Cseri Jdnos Oratio
de summa scholarum necessitate earumque inter
Hungaros barbariei causis czimii értekezése van mellékelve,
melvet Apaczai 1656-ban, a kolozsvari ev. ref. kollégium rektorava
kineveztetvén, székfoglalo értekezés gyanant irt és a kollegium albuméba
sajatkeziileg igtatott be. Az érdemes munka most el8szor lat napvilagot;
latin elgszot Felméri Lajos irt hozza, roviden osszefoglalva Apéczai
életrajzat és a székioglalora vonatkozo adatokat.
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Az Irodalomtdrténeti Kozlemények negvedik éviolvamanak
I.- Tiizetében Acsddy Ignacz Verancsics Antal és Szerémi
Gyorgy egymdashoz valé viszonyat targvalva, behaté kutatis ala veszi
miveik’ kéziratait is. Horwdth Cyrill Codex-tanulméanvok cz.
czikkében a Bod- és Lobkovicz-kddexek oOsszefiiggését kulatja s arra az
eredményre jon, hogv mindkét kédex ugyanegy szerzett6l, a lerencz-
rendiekt6l szarmazik. Horedf Arpad Kozlemények iromany-
tarczdmbdl czim alatt nagvérdeki iratokat tesz kozzé atyja Horvat
Istvan és sajat maga gviijteményébdl, melvekben a negyvenes és Gtvenes
évek konyvtari viszonvai is tobb oldalrél vannak megvilagitva, K. J. A
Zrinyi-konvvtar katalogusat ismerleti, B. F. Az 1892/93-iki
irodalomtdrténeti programm-értekezések felelt tart
szemlét. A fiizet végén Hellebrant Arpad 98 szamra terjedd repertd-
riumot koz6l az irodalom legajabb termékeirdl, melynek egvik jo oldala,
hogy a folydiratokban elszért értekezéseket is felsorolja.

A Szizadok ez évi 1. és 1. flizetében Kardcsonyi Janos és
Pauler Gyula folytatjdk a mult évi vitata Hartvik-legenda szer-
zije fel6l. Kardcsonyi e vita folyvaman beismeri, hogy Hartvik Kényves
Kélman kiraly koraban élt, de munkéjanak a nagyobb legendat tartja,
s a mbzeumi kodexrdl, melyet azelgtt a XII. szdzadra tett, kijelenti,
hogy a XII. szdzadbol vald és szerzdjének a székesfehérvari kaptalan
egvik kanonokjat tartja, a ki miivét 1170—80 koril irta. Pauler ez
tijabb féltevéssel szemben megmarad elgbbi allitasai mellett. Az 1. fizet-
ben talaljuk még Szildgyi Sandor ismertetését a Vaczulik-féle
oklevélgytijtemény felsl, mely egykor Pazméany Péter levél-
tarahoz tartozott s ajandék Gtjan a M. Torténelmi Térsulat birtokdba
kertilve, jelenleg a M. Nemzeti Mazeum levéltaraban van elhelyezve.
V. megkezdi szokésos szemléjét az iskolal programmok érte-
kezései felett, s Szddeczky Lajos és Frdélyi Laszld még egyszer
felelevenitik a Szerémi Gysrgy szerzdsége fel§l pro és contra fel-
hozhato érveket. A 1l. fizethen Thim Jézsel ismerteti az Gjabb szerb
irodalom termékeit, s K. M. a 400 év eltti cetinjei nyomda
jubileumi iratat ismertetve, roviden sszefoglalja e nyomda térténetének
adatait. Mindkét fizet a magvar és kiilfsldi lorténelmi irodalom gazdag
repertériumat kozli, melvet, mint rendesen, most is Mangold Lajos
allitott ossze.

A Térténelmi Tar 1894-iki 1. fiizetében .{lddsy Antal a folys-
iratunk mult évi folyamaban kozolt dolgozata kiegészitéseiil megkezdi
a vatikdni levéllarban készitett regestdinak kozlését, s elsd
kézleményében VI. Kelemen (1342 — 1352.) vatikani regestdinak anyagat
oleli fel. Ifjabb Kemnény Lajos Karolyi Gaspar és Huszar Gal
életrajzdhoz kozol a kassai varosi levéltarbsl adatokat.

A Centralblatt fiir Bibliothekswesen mult évi 10—11. ketlfs
fiizetében Schmidt Adolfa darmstadti udvari kéonyvtar egyes
bibliografiai ritkasagait ismerteti. Dgiafeko K., a hires goltingai kényv-
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taros a kionyvtarak nemzelkoziérintkezései felsi értekezik:
dolgozata eredetileg a chicagéi konvvtari kongresszus szamara készitlt,
de id6 hianvaban nem lett felolvasva, A 12 fiizethen Ihm Miksa a
régi Roma konvvtarairol értekezik, s Wenker G. marburgi
konyvtdrnok egv altala feltalalt 4thelvezhetd kénvvpoleczot
mutat be.

' Az 1894. éviolyam 1—2. kettds fiizetének nagy részét Henry
Harrisse Christophe Colomb et les académiciens es
pagnols czimt franczia nyelven irt értekezése foglalja el, melyben
a Bibliografia Colombina (Enumeracion de libros v docu-
mentos concernientes a Crisébal Colén v sus viajes) czimii, 1892-ben
kiadott spanvol miivet ismerteti. A Columbus-irodalom bibliografiajanak
hidnyait pétolva, a czikkiré a magvar irodalomra is kiterjeszkedik ;
jegvzékéhez, mely 1789-161 1863-ig hét értekezést sorol fel, ugy lat-
szik, Szinnyei Jozsef repertériumabdl vetie az anyagot. Norrembery
Konstantin terjedelmes jelentésben szdmol he a chicagdi kényv-
tari kongresszus lefolyasarol. A fiizet egész terjedelmében kozli
a porosz kozoktatasi miniszter 1893. deczember 15-iki rendeletét, mely
a berlini kiralyi kénvvtar és a porosz kir. egvetemi konyvtarak tiszt-
viselginek tudomanvos mindgsitését szabalvozza.

A Mittheilungen des Instituts fiir oesterreichische Geschichts-

forschung mult évi. 4. fiizetében Sickel Tivadar Ein Ruolo di
famiglia des Papstes Pius IV. czimii dolgozala érdekes ada-
tokat tartaimaz a 1V. Pius korabeli vatikéani konyvtar személvzeti viszo-
nvai fel6l. Redlicl Osvat a vatikani konyvtar Codex Ottobonianus
2115, jelzetti kéziratat ismerteti, melv Habsburgi Rudolf kanczel-
laridjabol szarmazo iratokal tartalinaz, koztik olvanokat is, a melvek
Rudolfnak Magvarorszdghoz valé viszonvara vonatkoznak.
' A Neues Archiv der Gesellschaft fiir dltere deutsche Geschichts-
kunde XIX. kétetéb6l megjelent az 1. fiizet, melvhen Kursch Bruno
folytatja jelentését a francziaorszdagi kénvv- és levéltarak
kédexei felsl. Wattenback Vilmos pedig a parisi nemzeti kényv-
tar kéziratgyiijleménvének njabb (1875 - 91.) szerzeményeit ismerteti
Delisle katalogusa alapjan : jegvzékcben van egy XVI. szézadi kézirat,
mely a romai csdszarok s papak révid kronikajat tartalmazza Zsigmon-
dig és V. Mikldsig. D. Gy.






